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Használat előtt ajánlott elolvasni az utasításokat. 



 
A csomag értékéből : 

– Okosóra szilikon szíjjal  

– SIM-kártya eltávolító eszköz  

– Töltőkábel (hossz: 61 cm) 

– Jótállási jegy  

– Biztonsági utasítások  

– Gyors üzembe helyezési útmutató 

 

 

 

Javasolt a csomagolás megőrzése, hasznos lehet az 

esetleges szállítás során. 

Kérjük, őrizze meg a blokkot, amely a garancia szerves 

részét képezi. 
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1 BELÉPÉS 

Köszönjük, hogy a Maxcom okosórát választotta! Hisszük, hogy 

gyermeke megbízható társává válik, amely nemcsak szórakozást, 

hanem mindenekelőtt biztonságérzetet is nyújt. A beépített 

helymeghatározónak köszönhetően könnyedén ellenőrizheti gyermeke 

tartózkodási helyét – így nyugodt lehet, és nagyobb kontrollt 

gyakorolhat. 

Sok boldog pillanatot kívánunk az új készülékéhez, és örömmel halljuk 

a véleményét! 

2 FELHASZNÁLÁSI FELTÉTELEK ÉS BIZTONSÁG 

Megjegyzés: A következő szabályok megismerése segít minimalizálni a 
készülék nem megfelelő használatának kockázatát. 
• Használat:  

A készülék elektromágneses mezőt bocsát ki, amely zavarhatja 
más elektronikus eszközöket, beleértve az orvosi berendezéseket 
is. Ne használja a készüléket olyan helyeken, ahol ez tilos, például 
kórházakban, repülőgépeken, benzinkutaknál vagy gyúlékony 
anyagok közelében. Ennek elmulasztása mások egészségét és 
biztonságát veszélyeztetheti. Bizonyos esetekben a készülék 
használata engedélyezett, ha a repülőgép üzemmód aktiválva van 
– ügyeljen arra, hogy kövesse a vonatkozó előírásokat és a 
személyzeti utasításokat. 

• Fulladás- és fojtásveszély.  
A töltőkábel fulladásveszélyt jelenthet a gyermekek számára. Kis 
mágneseket is tartalmaz, amelyek fulladásveszélyt okozhatnak. A 
készüléket, annak alkatrészeit, tartozékait és csomagolását tartsa 
gyermekektől elzárva. 

• Tűzveszély:  
Tartsa távol a kábel végét a vezetőképes anyagoktól (folyadékok, 
por, fém, grafit stb.). Töltés után ne hagyja a kábelt a töltőhöz 
csatlakoztatva. A kábelben lévő mágnesek vonzhatják a 
fémtárgyakat és rövidzárlatot okozhatnak. Töltés után húzza ki a 
töltőt a konnektorból. 

• Környezeti feltételek  
Ne tegye ki a készüléket szélsőséges hőmérsékletnek vagy 
közvetlen napfénynek. Ne helyezze a készüléket hőforrások, 
például radiátorok, fűtőtestek, sütők, központi fűtésű tűzhelyek, 
tűzhelyek vagy grillsütők közelébe. 
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• Áramütés  
Töltés közben ne érintse meg nedves kézzel a készüléket, a 
csatlakozókat vagy a kábeleket. 

• IP67 vízállóság.  
A készülék teljesen védett a portól. Víz alá meríthető, például, ha 
véletlenül pocsolyába, fürdőkádba esik, vagy esőben használják. 
Nem alkalmas úszáshoz, búvárkodáshoz vagy szaunában való 
használatra. 

• Kijelző  
Kerülje a képernyőre gyakorolt erős nyomást, illetve az éles 
eszközök használatát – ez károsíthatja azt. 

• Hallókészülék  
Ha hallókészüléket használ, kérjük, gondosan állítsa be a készülék 
hangerejét, és ennek megfelelően állítsa be a hallókészülék 
érzékenységét. 

• Elektronikus orvostechnikai eszközök. Ez az eszköz egy rádióadó, 
amely zavarhatja az elektronikus orvostechnikai eszközöket vagy 
implantátumokat, például hallókészülékeket, pacemakereket, 
inzulinpumpákat stb. Javasolt legalább 15 cm (6 hüvelyk) 
távolságot tartani az eszköz és az implantátum között. Kétség 
esetén forduljon orvosához vagy az eszköz gyártójához. 

• Elektronikus berendezések A demagnetizáció kockázatának 
elkerülése érdekében ne tároljon elektronikus eszközöket 
hosszabb ideig a készülék közvetlen közelében. 

• Szerviz Ne próbálja meg saját kezűleg javítani vagy módosítani a 
készüléket. Bármilyen hibát szakképzett szerviztechnikusnak kell 
javítania. 

• Tisztítás A készüléket tilos vegyszerekkel vagy maró anyagokkal 
tisztítani. 

• SAR-információk (fajlagos elnyelési ráta) Ez a modell megfelel a 
rádióhullám-kitettségre vonatkozó nemzetközi irányelveknek. A 
készülék egy rádióadó és -vevő, és úgy tervezték, hogy ne lépje 
túl a vonatkozó SAR-határértékeket. Az adott modell SAR-értékei 
a felhasználói kézikönyvben találhatók. 

• Környezeti információk 

A készüléket az Európai Unió 2012/19/EU irányelvének 
megfelelően áthúzott szemeteskuka szimbólummal 
jelölték. Ez azt jelzi, hogy a készüléket élettartama végén 
tilos a kommunális hulladékkal együtt kidobni. A 
készüléket elektromos és elektronikus hulladékok 
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szelektív gyűjtőhelyén kell leadni. A csomagolóanyagok 
újrahasznosításának lehetővé tétele érdekében be kell tartani a helyi 
hulladékválogatási előírásokat.  
A készülék akkumulátort tartalmaz. A használt elemek károsak a 
környezetre. Ezeket a kijelölt gyűjtőhelyen, megfelelő tartályban, a 
vonatkozó előírásoknak megfelelően kell leadni. Az elemeket és 
akkumulátorokat tilos a kommunális hulladékkal együtt kidobni; azokat 
gyűjtőhelyen kell leadni. 

NE DOBJON ELEMEKET VAGY AKKUMULÁTOROKAT TŰZBE! 

3 TERMÉKLEÍRÁS 

 

 
1.  Főkapcsoló/funkciógomb 

2.  Hangszóró 

3.  Kamera 

4.  Érintőképernyős kijelző 

S
IM
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5.  SIM-kártyahely 

6.  Mikrofon 

7.  Töltőport 

4 TELEPÍTÉS 

Megjegyzés: Az óra megfelelő működéséhez aktív 4G nanoSIM kártya 

szükséges internet adatcsomaggal. A nanoSIM kártyát a készülék első 

bekapcsolása előtt kell behelyezni . 

 

• SIM-kártya behelyezése 

 
 

1. A mellékelt műanyag szerszám segítségével távolítsa el a SIM-
kártya tálcáját. 

2. Helyezze a nanoSIM- kártyát a tálcába úgy, hogy a chip felfelé 
nézzen. 

3. Csúsztassa vissza a tálcát az órába, ügyelve arra, hogy 
megfelelően illeszkedjen. 

 

• Az órát a csuklójára kell helyezni, és a szíj hosszát úgy kell 
beállítani, hogy ne legyen túl laza. 
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5 TÖLTÉS 

 

• Töltsd fel okosórádat a mellékelt mágneses kábellel. 

• Helyezze a kábel végét úgy, hogy az óra érintkezői egy síkban 

legyenek a töltőkábel érintkezőivel. Ezután csatlakoztassa a kábel 

másik végét a számítógép USB-portjához vagy egy USB hálózati 

adapterhez. Egy töltési animáció megerősíti a sikeres csatlakozást. 

Figyelem: 

Ha az akkumulátor teljesen lemerült, a töltési animáció megjelenése 

több percig is eltarthat. Az óra első használata előtt ajánlott körülbelül 

két órán át tölteni. 

Töltés után ne hagyja a kábelt a töltőhöz csatlakoztatva .  

A kábelben lévő mágnesek vonzhatják a fémtárgyakat, ami 

rövidzárlatot okozhat. Töltés után húzza ki a töltőt a konnektorból. 

 

5 V-os USB tápegységek, ajánlott áramerősség: ⎓ 0,5 A és ⎓ 1 

A között. 

A piacon kapható töltők minőségének eltérései miatt ajánlott a 

gyártó által ajánlott tartozékokat használni, vagy alternatívaként 

csak kiváló minőségű töltőket. 

 

A töltő által biztosított teljesítménynek legalább 2 W-nak kell 

lennie a készülék által megköveteltnek, és legfeljebb 2,5 W-nak 

a maximális töltési sebesség eléréséhez. 
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6 SZOLGÁLTATÁS 

6.1 A készülék bekapcsolása 

A készülék bekapcsolása: Az okosóra bekapcsolásához tartsa 

lenyomva a gombot (1) körülbelül 5 másodpercig. 

 

Tipp: Ha a készülék nem indul el, csatlakoztassa a töltőhöz, és rövid 

idő múlva próbálja újra. 

6.2 A készülék kikapcsolása 

Az okosóra kikapcsolásához tartsa lenyomva a gombot (1) körülbelül 5 

másodpercig, és erősítse meg a leállítást az érintőképernyőn. 

Megjegyzés:  

Ha SIM-kártya van behelyezve, a funkciógomb lenyomva tartása 

aktiválja az SOS funkciót. 

Az okosóra kikapcsolásához: 

1. Pöccintsen lefelé a kezdőképernyőn. 

2. Válassza a Beállítások ikont. 

3. Koppintson a Kikapcsolás gombra. 

4. Leállítás jóváhagyása. 

6.3 Navigáció 

6.3.1 Főmenü:  

A főmenü eléréséhez húzza balra az ujját a kezdőképernyőn. A 

képernyő megérintésével érheti el a kiválasztott funkciót. 

Megjegyzés:  

Az óra menüstílusának megváltoztatásához nyomja meg gyorsan 

kétszer a funkciógombot. 

6.3.2 Visszatérés 

Miután belépett a funkcióba, jobbra húzással vagy a funkciógomb (1) 

megnyomásával térhet vissza az előző képernyőre. 



12 
 

6.3.3 Beállítások sáv 

Húzza lefelé az ujját a kezdőképernyőn vagy a menüben a beállítások 

sáv megnyitásához. Megjelenik az aktuális dátum és idő. A beállítások 

sávon gyorsan megtekintheti az állapotot és módosíthatja a kiválasztott 

okosóra funkciókat. 

 

Az ikonok a következőket jelzik: 

 

 

Mobiltelefon-lefedettség 

 

Wi-Fi-s helymeghatározás elérhető 

 

GPS-helymeghatározás elérhető 

 

Nincs SIM-kártya, vagy helytelenül van behelyezve a 
SIM-kártya 

 

Hozzáférés a 4G LTE hálózathoz (VoLTE hívások) 

 

Internetkapcsolat ( aktív adatforgalom) 

 

Akkumulátor töltöttségi szintje 

Az ikonok a szoftver verziójától függően eltérőek lehetnek. 

6.3.4 Lépésszámláló 

A lépésszámláló eléréséhez húzd felfelé az ujjad a kezdőképernyőn 

vagy a menüben. Ez a funkció lehetővé teszi, hogy lásd, hány lépést 

tettél meg. 

Megjegyzés:  

Aktiválja a lépésszámlálót az okostelefon alkalmazásban az alábbi 
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menüpontban: Egészség > Lépésszámlálás > Beállítások > 

Lépésszámláló kapcsoló 

6.3.5 Az óra számlapjának megváltoztatása 

Az okosóra számlapjának megváltoztatásához: 

Érintse meg és tartsa lenyomva a kezdőképernyőt az óralap-

változtatási menü megjelenítéséhez. 

Pöccints jobbra vagy balra a kívánt óraszámlap kiválasztásához. 

Erősítse meg a kiválasztását a képernyő bármely pontjára kattintva. 

6.4 Kamera 

Menü > Kamera – készítsen fényképet az óra kamerájával. 

6.5 Galéria 

Menü > Galéria – megtekintheti a készített fényképeket, törölheti őket, 

vagy megoszthatja őket közvetlenül a Maxcom Tracker alkalmazásban. 

6.6 Jelentkezési és regisztrációs kódok 

Menü > Eszköz – itt találod a QR-kódokat az alkalmazás letöltéséhez 

és az órához való csatlakoztatásához. 

6.7 Játék 

Menü > Játék – hozzáférés számos telepített játékhoz. 

6.8 Riasztás 

Menü > Ébresztőóra – ébresztőóra beállítása. 

6.9 Stopperóra 

Menü > Stopperóra – időmérés indítása 

6.10 Számológép 

Menü > Számológép – egy egyszerű számológép a gyors 

számításokhoz. 
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7 ALKALMAZÁS 

Olvasd be az alábbi QR-kódot a telefonoddal, és töltsd le a 

MAXCOM TRACKER alkalmazást.  

7.1 Az óra telepítése és párosítása 

Maxcom Tracker alkalmazás telepítése után : 

1. Indítsa el az alkalmazást. 

2. Regisztrálja fiókját a képernyőn megjelenő utasításokat 
követve. 

3. A regisztráció befejezése után azonnal elkezdheti párosítani 
az órát az alkalmazással. 

7.2 Az óra párosítása az alkalmazással 

Az óra párosítása a Maxcom Tracker alkalmazással : 

1. Indítsd el az órát. 

2. A menü eléréséhez pöccintsen balra a képernyőn. 

3. Válassza ki az „Eszköz” lehetőséget . 

4. Ezután válassza a „Regisztrációs kód” lehetőséget . 

5. Olvasd be a megjelenített kódot a telefonoddal a Maxcom 
Tracker alkalmazás segítségével. 

 

 

 

  

 

Beolvashatja az óra hátulján található kódot (REG CODE), vagy 

manuálisan is beírhatja. 

6. Adjon meg egy eszköznevet – ez fog megjelenni az óra 
azonosítójaként a fiókjában. 
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7. Válassza ki a kapcsolatot az óra felhasználójával (pl. szülő, 
gyám). 

8. (Opcionális) Add meg az órád telefonszámát a könnyebb 
beállítás és kommunikáció érdekében. 

9. Maxcom alkalmazás teljes funkcionalitásának aktiválásához . 
Tracker 

7.3 Újabb eszköz hozzáadása a fiókodhoz 

Egy másik eszköz hozzáadásához válassza a következőt: 

 

 
Saját profilom 

 
Eszközlista 

+ Eszköz hozzáadása 

 

A gomb jelzi, hogy melyik eszköz van jelenleg felügyelve. 

Eszközök váltásához válassza a Váltás lehetőséget. 

7.4 Eszköz szerkesztése, eltávolítása a fiókból 

Eszköz szerkesztéséhez vagy eltávolításához válassza a következőt: 

 
Saját profilom 

 
Eszközlista 

 
SZERKESZTÉS .   

Szerkesztés név módosításához, fotó 
hozzáadása 

Kiold 
Nyomja meg az Eszköz eltávolítása, majd a 
Kész gombot a megerősítéshez 

8 AZ ÓRA MEGKERESÉSE 

Az óra helyes megtalálásához győződjön meg a következőkről: 

• az órában lévő SIM-kártya aktív, 

• a készülék rendelkezik internet-hozzáféréssel. 
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Maxcom Tracker alkalmazásban : 

 

• Koppintson a térképre a főképernyőn, hogy a helyszínre 
ugorjon. 

• Látni fogja az óra utolsó pozícióját, az akkumulátor töltöttségi 
szintjét és az útvonalkövetés lehetőségét. 

• Az aktuális tartózkodási hely lekéréséhez koppintson a 
képernyő jobb alsó sarkában található gombostű ikonra. 

 

 

 

 
 

A képernyő alján ellenőrizheti: 

• az óra utolsó helymeghatározásának dátuma, 

• a használt helymeghatározási módszer (LBS, GPS, Wi-Fi), 

• a készülék aktuális akkumulátorának állapota. 

 

Ha több óra van hozzárendelve a fiókodhoz, pöccintsd az alsó sávot 

balra vagy jobbra egy másik eszköz adatainak megtekintéséhez. 

 

A térkép jobb oldalán találhatók a leggyakrabban használt funkciókhoz 

tartozó gyorsbillentyűk: 

Több eszköz helyének kapcsolója. 
   
Eszköz helymeghatározási kérés küldése 
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Telefon helymeghatározási kérés küldése 

 
Biztonsági zóna beállítása/hozzáadása 

 
A készülék által megtett távolság 

 
Térképnézet módosítása 

 

8.1 Helymeghatározás pontossága órákban 

Technológia 
Tipikus 
pontosság 

Optimális 
feltételek 

Gyakorlati 
megjegyzések 

GPS 3–20 méter 
Nyílt tér, 
akadályok 
nélkül 

Legnagyobb 
pontosság, de 
műhold 
láthatóságot 
igényel 

Wi-Fi 20–50 méter 

Sűrű Wi-Fi 
hálózatokkal 
rendelkező 
városi területek 

hálózati 
adatbázistól 
függ 

AGPS / LBS / 
Cellaazonosító 

100 m - több 
km 

Jó GSM 
infrastruktúrával 
rendelkező 
területek 

Tartalékként 
használják, ha 
a GPS nem 
elérhető 

9 HÍVÁSOK ÉS ÜZENETEK 

9.1 Hanghívások  

Az okosóra lehetővé teszi hanghívások kezdeményezését. Hívás 

kezdeményezéséhez: 

1. Lépjen a menübe, és válassza a „Telefon” lehetőséget. 

2. Add meg a telefonszámod. 

3. A hívás indításához nyomja meg a zöld telefon ikont. 

 

Hívás közben beállíthatja a hangerőt és befejezheti a hívást. 
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A szám minden egyes manuális megadásának elkerülése érdekében 

mentheti a névjegyeket az órájára az alkalmazás segítségével: 

 

1. Nyisd meg az alkalmazást, és lépj a Beállítások menüpontra 
(fogaskerék ikon). 

2. Válassza a „Kapcsolatok” lehetőséget, majd adjon hozzá egy új 
telefonszámot. 

3. Hozzáadhat egy számot a telefonkönyvéből is – kattintson a 
számmező jobb oldalán található könyv ikonra. 

 

Miután mentette a névjegyet, annak meg kell jelennie az óráján a 

„Névjegyek” menüben. A híváshoz egyszerűen kattintson a kívánt 

névjegyre. 

9.2 Segélyhívás 

Vészhívás kezdeményezéséhez tartsa lenyomva az órán található 

funkciógombot.  

A készülék automatikusan a következőket teszi: 

• felhívja a mentett SOS számokat (kétszer egymás után) 

• SMS üzenetet küld az aktuális tartózkodási helyével a megadott 
SMS számra 

Figyelem: 

Ahhoz, hogy az SOS funkció megfelelően működjön, először be kell 

írnia a segélyhívó számokat az órába a Maxcom Tracker alkalmazás 

segítségével : Beállítások > SOS számok > Szám hozzáadása > 

Mentés 

Az SMS SOS funkció aktiválásához engedélyeznie kell azt az 

alkalmazásban: Beállítások > SOS értesítések > SOS riasztás 

SOS  

SMS . Az SOS üzenet kizárólag GPS-adatok alapján kényszeríti ki a 

helymeghatározást, ami elméletileg a legnagyobb pontosságot 

biztosítja. Ha azonban a felhasználó beltérben tartózkodik, az óra a 

korlátozott műhold láthatóság miatt nem biztos, hogy pontos GPS-

adatokat kap, ami pontatlan koordinátákat eredményezhet. SOS 
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üzenet fogadása után ajánlott manuálisan ellenőrizni a helyet, mivel a 

Wi-Fi-alapú helymeghatározás bizonyos esetekben pontosabb lehet. 

Ha az óra nem tud GPS-helymeghatározási adatokat fogadni, akkor a 

következő állapotüzenetet küldi: „Nincs helymeghatározás”. 

9.3 SMS-üzenetek 

Az óra nem támogatja a közvetlen SMS-fogadást. Azonban, hogy 

elkerülje az órára küldött üzenetek (pl. szolgáltatói üzenetek, RCB-

riasztások) elmulasztását, elolvashatja azokat az alkalmazás 

segítségével. 

Erre a célra: 

1. Nyisd meg az alkalmazást, és lépj a Beállítások menüpontra. 

2. Válaszd az „SMS üzenetek az óráról” lehetőséget. 

3. Aktiválja az SMS-lehallgatás funkciót. 

Minden üzenet olvasható lesz az alkalmazásban. 

9.4 Videohívás 

Az okosóra lehetővé teszi videohívások kezdeményezését 

a Maxcom Tracker alkalmazáson keresztül. 

 

Az órából: 

1. Lépjen a menübe, és válassza a „Videohívás” lehetőséget. 

2. Maxcom alkalmazás tulajdonosának kell lennie ) Tracker ). 

3. Maxcom Tracker alkalmazás kezdeményezi . 

 

A telefonjáról: 

1. Nyissa meg a Maxcom alkalmazás Követőjét. 

2. A főmenüből válaszd a „Videohívás” lehetőséget. 

3. Kattintson a „Videohívás indítása” gombra a csatlakozáshoz 

9.5 CSEVEGÉS 

Ahelyett, hogy szöveges üzeneteket küldene az órájára, 

küldhet gyermekének rövid üzenetet a csevegés funkció 

használatával. 

 

Hogyan kell csinálni: 
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1. Nyissa meg a Maxcom alkalmazás Követőjét. 

2. Válaszd a „Csevegés” lehetőséget a menüből. 

3. Üzenetformátum kiválasztása: 

• Hangüzenet – az órán lesz lejátszva. 

• Szöveges üzenet – maximum 30 karakter. 

 

A chat funkció lehetővé teszi a gyors és kényelmes kommunikációt 

gyermekével, szöveges üzenetek használata nélkül. 

 

A bal alsó sarokban található gombbal válthat a küldendő üzenet 

típusa között . 
 

 

9.6 Kommunikáció: filmnézés közben 

Az okosóra lehetővé teszi hanghívások kezdeményezését, csevegést 

és videocsevegést két kompatibilis eszköz között (pl. egy másik FW49-

cel). 

A kommunikáció megkezdéséhez először mindkét órát párosítani kell. 

Ehhez mindkét eszközön lépjen a következő menüpontra: Csevegés > 

Barát hozzáadása (ikon a képernyő tetején ). 

 

Figyelem: 

Mindkét órának közel kell lennie egymáshoz, és engedélyezni kell 

rajtuk a „Barátok” funkciót. A barát automatikusan hozzáadódik. Ha 

bármilyen párosítási probléma merül fel, indítsd újra a „Barátok” 

funkciót mindkét eszközön. 

 

A sikeres párosítás után a második óra megjelenik a Csevegés 

menüben névjegyként. Innentől kezdve hanghívásokat 

kezdeményezhetsz, hangüzeneteket küldhetsz és videocsevegést 

folytathatsz a kiválasztott ismerősöddel. 
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A kommunikáció megkezdéséhez válassz ki egy barátot, és nyomd 

meg a megfelelő ikont: 

 
Hanghívás kezdeményezése mobilhálózaton keresztül 

 
Hangcsevegés küldése 

 
Videocsevegés indítása 

 

Egy ismerős eltávolításához a listáról, nyomd meg és tartsd lenyomva 

a névjegyet, majd az „OK” gombra kattintva erősítsd meg a 

kiválasztást. 

9.7 Üzenetek fogadása és megválaszolása 

a Menü > Csevegés menüpontban . 

Ezen a ponton az óra tulajdonosa válaszolhat – csak rögzítsen egy 

hangüzenetet, és küldje el közvetlenül a Maxcom Tracker 

alkalmazásnak . 

10 EGYÉB ALKALMAZÁSFUNKCIÓK 

10.1 Biztonsági övezet 

Amikor átléped a kijelölt zónákat, egy értesítés jelenik 

meg a telefonodon. Legfeljebb három biztonsági zónát 

állíthatsz be. 

 

A konfiguráláshoz: 

1. Nyomd meg a "+" gombot 

2. Nevezd el a zónát 

3. Válasszon ki egy területet a térképen 

4. Készletméret (200–2000 m) 

5. Megtakarítás 
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10.2 Történelmi útvonal 

Kövesd nyomon az órád útvonalát a legutóbbi helyadatok 
alapján. Válaszd ki a nyomon követni kívánt időszakot. 

 

10.3 Ébresztőóra 

Állítson be egy ébresztőt, amely a kiválasztott időpontban 
megszólal az óráján. 

10.4 Hang lejátszása az eszközön  

 

Az óra hangjelzést ad, hogy segítsen megtalálni – például az 
ágy vagy a párnád alatt. 

10.5 Riasztási központ 

Olvassa el az alacsony akkumulátortöltöttségről és a 

segélyhívásokról szóló értesítéseket. 

10.6 Óra beállításai az alkalmazásban 

A beállítások segítségével névjegyeket adhatsz hozzá, és 

testreszabhatod az elérhető órafunkciókat. 

 

  

Ismeretlen hívások elutasítása  
Blokkolja az összes olyan számról érkező hívást, amely 
nem szerepel az óráján mentett névjegyzékekben. 

 

Egészség  
Ellenőrizd a megtett lépések számát és a felhasználó 
alvásának minőségét. Az óra a mozgásérzékelés 
alapján követi nyomon az alvást, de a kényelem 
érdekében ajánlott éjszakára levenni a készüléket. 

 

Segélyhívó számok  
Adj hozzá telefonszámokat az órádhoz, hogy 
vészhelyzeti (SOS) hívásokat kezdeményezhess. 
Legfeljebb 3 számot adhatsz meg. 

 

Felhőalbum  
– Óra fotói Megtekintheti az órája által készített és a 
felhőbe automatikusan mentett fényképeket. 
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Bump Barátok  
Nézd meg, mely eszközöket adtál hozzá „ismerősként”. 
Koppints a menü tetején található „...” ikonra 
névjegykártya hozzáadásához vagy az interakciós 
előzmények ellenőrzéséhez. 

 

Fókusz mód.  
Állítson be egy időszakot, amely alatt az óra fókusz 
módba lép. Ebben a módban csak az időt ellenőrizheti 
és segélyhívást kezdeményezhet. 

 

Követési gyakoriság  
adatátviteli beállítások . Az óra a kiválasztott 
időintervallumnak megfelelően továbbítja a helyet, 
azonban az akkumulátorfogyasztás optimalizálása 
érdekében az adatokat csak akkor küldi el, ha a 
rendszer helyzetváltozást észlel. 

 

SMS -értesítések  
Válaszd ki, hogy az órád küldjön-e szöveges 
üzeneteket, amikor az akkumulátor lemerült, vagy 
amikor az SOS funkció aktiválva van. Megadhatod azt a 
telefonszámot is, ahová ezeket az értesítéseket küldeni 
szeretnéd. 

 

Óra SMS megtekintése  
Tekintse meg az órájára fogadott SMS-üzeneteket. 

 

Családtagok  
Kezelje az órához őrként csatlakoztatott személyek 
listáját. 

 

Kapcsolatok  
Az órádon tárolt névjegyek hozzáadása vagy 
eltávolítása. 

 

Időzóna  
Állítsa be a megfelelő időzónát az órájához. 
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Nyelv  
Az óra kezelőfelületének nyelvének módosítása. 

 

Automatikus válasz   
Engedélyezze a bejövő hívások automatikus fogadását. 
Aktiválás után az óra gombnyomás nélkül fogadja a 
hívásokat. Ez a funkció csak a gyámként definiált 
számok esetében működik – először ki kell választania 
a számot a beállításokban. Más számokról érkező 
hívásokat a rendszer nem fogadja automatikusan. 

 

Funkciók letiltása  
Engedélyezi vagy letiltja a közvetlen tárcsázást az 
órájáról. Engedélyezi vagy letiltja a GPS-t — 
tevékenysége befolyásolja a helymeghatározás 
pontosságát és az akkumulátor élettartamát. 

 

Időzítő kapcsoló  
Állítsa be az óra automatikus indítási és leállítási idejét 
az Ön igényei szerint. 

 

LBS 
 Válassza ki, hogy az óra helymeghatározása 
adóantennák ( LBS ) segítségével történjen-e. 

 

Wi-Fi-helymeghatározás  
Wi-Fi-alapú helymeghatározás kezelése – Kapcsolja be 
a pontosság javítása érdekében korlátozott GPS-
jelviszonyok mellett. 

 

Távoli leállítás   
Kapcsold ki az órát távolról. 

 

Távoli újraindítás Indítsd újra az órádat távolról. 

 

Eszköz visszaállítása  
Állítsa vissza az órát a gyári beállításokra. 
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11 HIBAELHÁRÍTÁS 

11.1  A készülék nem kapcsol be 

• Csatlakoztassa az órát a töltőhöz, és hagyja a hálózathoz 
csatlakoztatva körülbelül 2 órán át. 

• Ellenőrizd, hogy a kábel és a töltő megfelelően működik-e. 

• Győződjön meg róla, hogy az óra megfelelően csatlakozik a 
töltőhöz. 

• Az ajánlott töltőfeszültség 5 V. Gyorstöltő (pl. 9 V vagy 
magasabb) használata megakadályozhatja az óra töltését. 

11.2 Nincs GSM lefedettség ("x" ikon) 

• Bekapcsolás előtt győződjön meg róla, hogy a SIM-kártya 
megfelelően van behelyezve az órába. A kártyának támogatnia 
kell a 4G adatátvitelt, és aktív internetcsomaggal kell 
rendelkeznie. 

• Ellenőrizd a GSM-jel erősségét – a kijelzőn látható ikonoknak kell 
lenniük. Ha az ikonok át vannak húzva, kapcsold ki, majd be újra 
az órát. 

• Ellenőrizd, hogy a repülőgép üzemmód nincs-e aktív – 
bekapcsolása letiltja a GSM-hívásokat és az internet-
hozzáférést. 

• Szükség esetén teszteljen egy másik SIM-kártyát, vagy 
ellenőrizze, hogy a SIM-kártya megfelelően működik-e a 
mobiltelefonjában: 

- a kártya kapcsolatot létesít a GSM hálózattal, 

- lehetőség van hívások kezdeményezésére és fogadására, 

- adatátvitel elérhető (internet) 

• Megjelennek az átirányítási nyilak. Az óra beépített 
beállításokkal rendelkezik a főbb országos szolgáltatókhoz. Ha 
másik szolgáltatót használ, manuálisan kell konfigurálnia az 
APN-t. 

 

Az APN konfigurálásához küldjön egy SMS-t a mobiltelefonjáról az 
órájába helyezett SIM-kártya számára: 

 

pw,123456,apn,XXX,,,MCCMNC# 
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* Az „ MCCMNC ” operátorspecifikus számjegyeket jelent, amelyek a 
www.mcc-mnc.com weboldalon találhatók. 

 

* Az „XXX” egy adott szolgáltató APN bejelentkezését jelenti 

Az APN-nevek a szolgáltatók weboldalain vagy a forródrótjaikon érhetők 
el. 

 

Minta SMS a T_MOBILE hálózathoz: 

pw,123456,apn,internet,,,26002# 

Hol : 

bejelentkezés APN : internet  

MCC-MNC: 26002 

11.3 Nem tudok csatlakozni az órához  

• Győződjön meg róla, hogy a telefonszáma nincs blokkolva, és 
hogy el van mentve az óra telefonkönyvében. 

Ha az Ismeretlen hívások blokkolása funkció aktiválva van, 
az óra csak a mentett számokról érkező hívásokat fogadja – 
minden mást elutasít. 

11.4 Nem lehet hívást kezdeményezni az óráról 

• Ellenőrizze, hogy a hívásfunkció aktiválva van-e ( Egyéb 
funkciók >Engedélyezze vagy blokkolja a számok óráról 
történő közvetlen tárcsázásának lehetőségét ), ellenőrizze, 
hogy a célszám el van-e mentve az óra telefonkönyvében. 

11.5 Nincs hang  

• Győződj meg róla, hogy az óra hangszórója nincs némítva - 
Beállítások > Hangerő > +/- 

• Hívás közben nyomja meg a hangszóró ikont a hangerő 
növeléséhez vagy csökkentéséhez. 

11.6 Hogyan állíthatom vissza az órámat? 

Állítsd vissza az órádat az alkalmazás segítségével. Ha azonban 

ismeretlen probléma akadályozza a kapcsolatot, az órát a következő 

SMS-paranccsal állíthatod vissza : pw,123456,factory# , 

újraindítás: pw,123456,reset# 

FIGYELEM! 



27 
 

Győződjön meg róla, hogy pontosan adja meg az SMS-parancsokat. A 

helytelenül beírt parancsokra nem fog válaszolni. Az APN-adatok 

letöltése akár több percig is eltarthat. Ne kapcsolja ki az órát a letöltés 

közben. 

11.7 Láthatatlan ellenőrző kód a regisztráció során 

Írja be az ellenőrző kódot 

 

 
Ha a regisztráció során nem látható az ellenőrző kód: 
 

• Frissítsd a telefon szoftverét – győződj meg arról, hogy az 
operációs rendszer és az alkalmazások a legújabb verziót 
használják. 

• Ha a probléma továbbra is fennáll, kérjük, regisztráljon egy másik 
telefonon. 

• Miután sikeresen regisztrált egy másik eszközön, egyszerűen 
jelentkezzen be azon a telefonon, amelyen korábban a probléma 
jelentkezett – nem kell újra regisztrálnia. 

12 MŰSZAKI ADATOK 

• Mobilhálózati kapcsolat: 4G LTE: FDD – B1, B3, B7, B8, B20; 
TDD – B38 2G: B3, B5 (900/1800 MHz) 

• Vízállóság: IP67 osztály – rövid távú vízbe merítéssel szembeni 
ellenállás 

• Kijelző: 1,52” IPS, felbontás 240 × 280 pixel 

• Kamera: 0,08 MP 

• Akkumulátor: Li-ion 3,85 V, kapacitás 560 mAh Bemenet: 5 V ⎓ 
0,5 A (2,5 W) 

• Processzor: ASR3603C, frekvencia 614 MHz 

• Memória: 16 MB RAM, 16 MB ROM 

• Munkaidő: akár 2 nap* 

• Készenléti idő: akár 5 nap* 

• Helyszín: GPS, LBS, Wi-Fi 

• SIM-kártya típusa: Nano SIM ×1 

• Tok méretei: 44x35×14 mm 

• Hossz (tok + szíj): 250 mm 
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• Szíj szélessége: 20 mm 

• Súly: 59,35 g 
 

\*A tényleges üzemidő a használat intenzitásától, a hálózati feltételektől 
és az eszköz beállításaitól függ. 

13 AZ ESZKÖZ MŰKÖDÉSI FREKVENCIATARTOMÁNYAI ÉS A SÁV 

ÁLTAL KIBOCSÁTOTT MAXIMÁLIS TELJESÍTMÉNY 

Rendszer f (MHz) Max ( dBM ) 

GSM 900 880 - 915 2008. augusztus 33. 

GSM1800 1710 - 1785 30,75 

LTE 1. sáv 1920 - 1980 23,99 

LTE 3-as sáv 1710 - 1785 24/10 

LTE 7-es sáv 2500 - 2570 23.31 

LTE 8-as sáv 880 - 915 24/02 

LTE 20-as sáv 832 - 862 2007. július 22. 

LTE 38-as sáv 2570 – 2620 22.27 

GPS 1575,42 - 

14 A TESZTEK SORÁN MÉRT LEGMAGASABB SAR-ÉRTÉK 

Rendszer Fej SAR-10g (W/kg) Végtag SAR-10g (W/kg) 

GSM 900 0,070 0,362 

GSM1800 0,258 0,878 

LTE 1. sáv 0,378 2.076 

LTE 3-as sáv 0,730 2.903 

LTE 7-es sáv 0,543 2.285 

LTE 8-as sáv 0,054 0,360 

LTE 20-as sáv 0,066 0,532 

LTE 38-as sáv 0,499 1.039 

MAX ΣSAR10g 0,730 2.903 

SAR-határérték 2.0 4.0 
 
  



 
 

15 EGYSZERŰSÍTETT EU MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT 

A Maxcom SA ezennel kijelenti, hogy az FW49 KIDDO 2 okosóra típusú 
rádióberendezés megfelel a 2014/53/EU és a 2011/65/EU (RoHS) 
irányelvnek. 

Az EU megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege a következő 
internetcímen érhető el: 

http://www.maxcom.pl/deklaráció 

http://www.maxcom.pl/deklaráció


 
Ez a kézikönyv csak tájékoztató jellegű. Egyes leírt funkciók és opciók 
szoftverenként és országonként eltérőek lehetnek . 

A gyártó nem vállal felelősséget a nem rendeltetésszerű használatból, 
visszaélésből vagy az utasítások be nem tartásából eredő 
következményekért. 

Megjegyzés: A gyártó fenntartja a jogot, hogy előzetes értesítés nélkül 
változtatásokat vagy módosításokat hajtson végre. Az ebben az 
anyagban említett vagy használt védjegyek a megfelelő tulajdonosok 
tulajdonát képezik. 
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